UNA PLUS




A chair that performs like no other

Moderna nella struttura e nei contenuti, classica
nello stile. Funzionale nell'utilizzo, confortevole
nell'alto valore ergonomico, durevole nella
qualita dei componenti.

Una Plus esprime valori concettualmente opposti.
Senza compromessi, ma in perfetta integrazione:
tradizione ed innovazione, razionalita ed
emozione. Un prodotto originale, dai canoni
costruttivi  lontani da  quelli tradizionali,
visivamente diversa, con scelte tecnologiche
precise ed un elevato senso di qualita percepita.

Modern structure and features with a classic
style. Superior performance, an ergonomic
design for extreme comfort, quality components
for a long life.

Una Plus expresses conceptually opposite values.
An ideal combination of design choices without
compromise: tradition and innovation, rationality
and emotion. An original product with a
construction that marks a radical change from
traditional design principles, visibly unique, with
precise technological choices and a discernibly
high level of quality.



Il sedile e lo schienale sono costituiti da un unico
telo in materiale elastico, tensionato su una
struttura perimetrale estremamente rigida che
ridefinisce il concetto di seduta.

La sospensione elastica in rete, tessuto o pelle
segue perfettamente i contorni del corpo,
distribuendo in maniera ottimale la pressione,
garantendo massima traspirazione e regolazione
termica controllata.

Overcoming traditional differences between
upholstery and padding and between seat and
backrest, the one-piece suspension update and
redefine the look of the work chairs.

The elastic one-piece suspension is a body fitting
upholstery made of mesh or fabric or leather that
conforms to the contours of the user, properly
distributes weight pressure and performs
excellent transpiration and heat exchange
characteristics.



UNA PLUS
TASK

HIGHLIGHTS

TRASPIRAZIONE

Il telo portante sedile/schienale é stato progettato per
mantenere costante la temperatura corporea. Si adatta
perfettamente al corpo dell'utilizzatore, muovendosi in
modo naturale ed anatomico. Non si deforma nel tempo
mantenendo invariate le sue caratteristiche, anche dopo
un lungo utilizzo.

BREATHABLE

The seat and backrest upholstery was designed to be
breathable so as to maintain a constant comfortable body
temperature. It adapts perfectly to the user’s body,
following body movements in a natural way. It does not
lose its shape in time, and maintains its features
unchanged even over long term.

BRACCIOLI

Una Plus é disponibile con 3 differenti braccioli: bracciolo
3D con appoggi soft, regolabile in altezza, larghezza e
profondita, bracciolo fisso in plastica o in alluminio.

ARMREST

Una Plus is available with 3 different armrests: 3D soft
armrest with height, width and depth adjustments,
plastic or aluminium fixed armrest.

RETE ELASTICA

La rete e realizzata da un particolare intreccio tra un
elastomero monofilamento con straordinarie
caratteristiche di elasticita e durata: la sospensione in
rete si adatta perfettamente alla forma del corpo
dell’utilizzatore e garantisce un supporto ergonomico
ideale per persone di tutte le taglie.

ELASTIC MESH

The mesh is made from a particular weave of a
monofilament elastomer with exceptional properties of
elasticity and durability properties. The suspension
perfectly conforms to the contours of the user’s body and
provides excellent ergonomic support for any body size.
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. Schienale disponibile in due altezze

IGHLIGHTS
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Meccanismo di oscillazione sincronizzato con
bloccaggi multipoint e sblocco anti-shock
Synchronized tilt mechanism with several block
points and anti-shock unlock element

Two backrest heights

Rivestimento disponibile in rete, tessuto e pelle
Upholstery available in mesh, fabric and leather

Bracciolo regolabile con appoggi soft regolabile
Adjustable soft armrest

Base a cinque razze in alluminio pressofuso cromato
lucido o il nylon nero

Five star base of die-cast aluminium chromed or
polished or in black nylon

05




